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The article presents comparative characteristics of the semantic features of the lexico-
semantic groups «Fishes» in Russian and Czech. It demonstrates there is the archiseme ‘fish’
in the lexico-semantic group «Fishes» in Russian, which can be represented directly or by
the hidden form. The archiseme ‘fish’ in Czech is also represented both directly and indirectly.
The component analysis of lexemes allowed to identify the differential semes that complement
the archiseme and can be combined into groups of classification (parametric) characteristics.
The lexico-semantic group «Fishes» describes 9 such characteristics: proximity of origin,
geographical habitat, body parts, scope of use, lifestyle features, habitat, colour, size, nutrition.
In the lexico-semantic group «Fishes» differential semes are combined into 11 parametric
characteristics: proximity of origin, body parts, lifestyle features, geographical habitat, scope
of use, habitat, shape, size, nutrition, flavour, colour. The body of fish and its individual parts,
in turn, are complemented by differential semes according to various characteristics: shape,
colour, size, touch, etc. The article draws conclusions about the specifics of the description
of the meaning of lexemes that are included in the lexico-semantic groups «Fishes» in Russian
and Czech.
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ounonoruAa

CeMmaHTHUYeCKHE 0COOEHHOCTH JIEKCUKO-
CEMAHTHYECKOH IPyNIIbl « PHIOBI» B PYCCKOM SI3BIKE
(B cortocTaBI€HUH C YEIICKUM SI3bIKOM)

A. A. Tanuukas?, I1. C. Bepe3una!

!flpocraBckuii rocyzapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT UM. [1. I. [leMmuzoBa, yi1. CoBeTckas, 14, flpocnasab, 150003,
Poccuiickasa ®enepanus

DOI: 10.18255/2412-6519-2023-1-114-125 Hay4nas cratbs

YK 811.16 [To/THBIN TEKCT Ha PYCCKOM fI3bIKE
B cTaThe faeTcs conocTaBUTe/bHAsA XapaKTepUCTUKA CEMaHTHYECKUX 0COGeHHOCTEeH JIeKCH-
KO-CeMaHTHUYeCKHX Ipyni «PbeI6bl» B pyccKoM s3blKe U «Ryby» B yenickoM si3bike. [lokasaHo,
YTO B pycckoM si3bike apxucemol JICI sBisieTcs cema ‘pobiba’, mpeAcTaBJAeHHas B IPSMOM
WJIK CKPBITOM BHU/Ie. B yelickoM si3bike apxuceMa ‘Tyba’ Takke npejcTaBjeHa KakK B IPSIMOM,
TaK U B CKPbITOM BH/le. B mpolecce KOMIIOHEHTHOTO aHa/IN3a JIeKCeM Bbljie/leHbl AUpdepeH-
[[MaJIbHble CeMbl, KOTOPbIe JONOJIHAIOT apX1uceMy U 06 beJUHSAIOTCS B KJ1acCcuPUKaLlMOHHbIe
(mapameTpuyeckue) npusHaku. B JICT' «Pbi6bI» onucbiBaeTcs 9 TaKUX MPU3HAKOB: 6JIM30CTh
MPOUCXOXK/eHUs], reorpadpruyeckoe MeCTO OOUTaHHs, 4acTU TeJsa, chepa HCIOIb30BaAHUS,
0COGEHHOCTH 06pa3a }KU3HHU, MeCTO 0OUTAHUS, OKpac, pasMep, nutaHue. B JICT «Ryby» gud-
depeHLHaTbHbBIE CEMbI 06beUHAITCA B 11 mapaMeTpUyecKux Npu3HaKoB: pribuznost, Casti
téla, vlastnosti Zivotniho stylu, geografické stanovisté, oblast pouziti, stanovisté, formular,
velikost, jidlo, hmat, barva. BeisiBaieHO, 4TO T€JI0 PbIGLI U €r0 OT/Ie/IbHbIE YAaCTH, B CBOIO 0Ye-
pelb, fAonoJyHAWTCA AUdPepeHIMalIbHbIMU CeMaMM 110 pa3/IMYHbIM NpHU3HaKaM: $opMa,
L|BET, pa3Mep, ocsi3aHUe U T. JI. B cTaTbe fies1atoTcs BbIBO/IbI O CieliuprKe ONKMCaHNUs 3HaYeHUs
JIEKCEM JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUX Ipyn «PbI6bI» U «Ryby» B pyCCKOM U YelICKOM si3bIKaX.

KiroueBbie ciioBa: JIEKCMKO-CEMaHTHYeCKasi TpYINa; PYCCKUH s3blK; YeLICKUH sI3bIK; phIOHI;
CONOCTABUTEJbHBIA METO/]; CEMAaHTHKA
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rpymnmbl «PbIGbI» B PyCCKOM si3bIKe (B COMOCTABJIEHUHU C YEIICKUM si3bikoM) // ColpasibHble U TyMaHUTApHbIE
3HaHud. 2023. Tom 9, Ne 1. C. 114-125.

B HacTosiee BpeMs MOXHO HabJII0/]aTh YCTOMYNBOE BO3pacTaHUe UHTepeca JUHTBU-
CTOB K Np06JieMaM CONOCTABUTEIbHOTO U3YYEHHUS SI3bIKOB, UYTO CBSI3aHO C PSJIOM IPUYMH.
B coBpeMeHHOU JIMHIBUCTHKE Bce (oJiee IBHO BBIXOJAT Ha MEpPeHUM IJIaH JIMHTBOKYJIb-
TYpHbIE U KOTHUTHUBHbIE UCC/IEIOBAHHUS: B HAyKe COXPAHSETCs HEOOXOJAUMOCTh KaK OIU-
CaHHsl HAlMOHAJbHO-KYJbTYPHOU CrieliMPUKHU S3bIKOBbIX CUCTEM, TaK U COBEPIIEHCTBO-
BaHUs BYSI3bIYHBIX CJI0Bapel C 1e/bl0 OTPaKEHHUsI HallMOHAJIbHO-CIIeUPUIECKUX YepT
CEeMaHTHUKH ePEBO/IHbIX COOTBETCTBUH [1].

© Aiply, 2023
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ComnocTaBUTeJbHBIN MeTO/, (Ha3bIBaeMbIi TaKKe CPaBHUTEbHO-CONIOCTABUTE/bHBIM,
KOHTPAaCTUBHBIM,  KOHQPOHTALMOHHBIM,  METOJOM  CUCTEMHO-QYHKLHOHAIBHOTO
CONIOCTABJIEHUs) TPEJCTaBJAseT COGOH CHUCTEMY HCCJIe[0BaTENbCKUX MPUHIUIIOB,
NpUEMOB, HaNpaBJeHHbIX Ha YrJay6JeHHOe [03HAaHWE CHCTEMHO-QYHKIMOHATBHBIX
3aKOHOMEPHOCTEN COIMOCTABJISEMBIX SI3bIKOB (KaK PO/ICTBEHHBIX, TAK U HEPO/[CTBEHHBIX)
C LleJIbIO BbISIBJIEHUS B HUX — Ha GpoHe cXoAHBIX (06LIUX) YepT — OTJIUYUTE]bHbIX CBOUCTB
U npusHakoB [2]. CiaBsIHCKUe S3bIKH, ABJASASACH POACTBEHHBIMH, 00/1aal0T GOJIBLIMM
KOJIMYEeCTBOM OGIIMX YepT, OJHAKO BCE K€ MEX/y HUMHU CYIeCTBYIOT U sIBHblE Pa3/INyus,
a [MOTOMY UX CONOCTAaBUTENbHOE U3YYeHHUeE NIPeJCTaBJIseT 60/IbILION HHTEPEC [JI1 HAYYHOTO
COO0O0IIeCTBa.

XapakTepHOM 0COGEHHOCTbIO COOTHOIIEHHSI JIEKCHYECKOTO COCTaBa POJICTBEHHBIX
A3BIKOB JpPYr C JPYroM, HalpHMep, MOXeT ABJATHCA 6GOJIbIIOE YUCIO0 BKJOYaeMbIX
B OJIHy JIEKCHKO-CEMaHTHYECKyI0 TPYIIy TOXAEeCTBEHHBIX JIeKCeM, KOTOpble, O/JHAKO,
MOTYT ObITh HaJleJIeHbl Pa3HbIMU CEMaMU WJIM pa3HbIMU Habopamu ceM [3]. PaccmaTpuBas
COOTHOLIEHHe JleKCeM B PYCCKOM M YelICKOM A3blKaX, M. Bdek BbIAeUS clefyiolye
BO3MOXXHble COOTHOUIEHHUs: TOXJECTBO JieKCeM IIpM MOTEeHLMAJIbHOM TOX/EeCTBE
ceM (hucamb - psat COBNAJAIOT MO 3HAYEHHUIO «IHCAaTh NMUCbMO» HO HE COBNAJAIOT
[0 3HAYEHHIO «IMCATh KAaPTHHY», YTO HEBO3MOXKHO JJI1 YELICKOTO); TOX/[ECTBO JIEKCEM
NpU pasJIuyuu ceMeM (Jcu3Hb — Zivot, Ho scusom - bricho; 6uoepag - Zivotopisec, Ho bio-
graf - kuHomeamp; no3op — hanba, Ho pozor - 8HUMAHUeE); TOTEeHIUAIbHOE TOXKECTBO CEMEM
pU NOCTENEHHOM PacXOXAEeHHUH JiekceM (mosous - tloucl, nosoms - plit, nepesopom -
prevrat, npopoueckuii — prorocky) [4].

Hacrosimjass crTaThsl TOCBsIlEeHA COMOCTABUTENbHOMY HCCIE0BAHUIO JIEKCHUKO-
ceMaHTH4YecKuX rpyni «PbI6bi» 1 «Ryby» B pyccKoM M 4elickoM si3bIKax. /lJ1sl mpoBeieHUst
MccJe[JoBaHUs MEeTO/I0M CIJIOIIHOM BBIGOPKH 6GbIIM 0TOOpaHbl 124 jleKcnyecKue eJUHUIbI
u3 BoJsbLioro TosKoBOro cjoBaps pycckoro sideika nof pepakuueid C. A. Kysnenosa [5]
U 84 nexkcudeckue eguHulbl U3 «Slovniku spisovného jazyka c¢eského» [6].

KoMnoHeHTHbIN aHaJIu3 JIeKCUYeCKHUX 3HAaYEeHU U CJIOB, BXO/AIIMX
B JIEKCHKO-CEMaHTUYECKYI0 TPYIIbl «PbIObI» B PyCCKOM SI3bIKE, 1I03BOJIMJI BbISIBUTDH 06III1E
U OTJIMYUTEJIbHble INPHU3HAKU pbI6, 3HAKOMBIX Ipe/ACTaBUTENAM PYCCKOH KYJbTYpHI,
Y BbISIBUTb ceMaHTH4eckue ocobeHHOCTU JICI' «PpIObI» B pycckoM s3bIKe. B siekcHko-
CeMaHTH4YecKo rpymnmne «PbiObl» Oblia BbljleieHAa OJlHA WHTerpasibHas ceMa ‘priba’,
npeJcTaBjeHHas B «IpsAsMoM» (‘pbiba’) UK «CKPBITOM» (‘pbIOKa’) BUAeE. B «npsiMom» Buze
OHa IpeJicTaB/eHa B 123 snekceMax (aky.a, aH4yoyc, 6appakyda, 6esn021a3Ka, 6e10pblouyda,
6esayea, 6enb0r02a, 6bIYOK, 80014, 20/1A8/1b, 20/1€el, 20/0MSHKA, 20/1bsH, 20pOyuld, 20p6bLIb
U Jip.), B CKpPBITOM BU/ie apxuceMa NpeJicTaBJleHa B JJeKceMe capduHa.

AHa/u3 nokasaJi, 4YTo K MHTerpajbHOH ceMe fo6aBJisieTcss Ha6op AnuddepeHINaNbHBIX
ceM, Kotopble onpezensioT crnenuduky JICI «PbiGbl» U MOTYT OBITb OGBEJUHEHBI
B KJaccudUKalMoHHble (MapaMeTpuyecKue) npu3Haku. Hamu ObLI0 BbIENEHO 9 TaKUX
NPU3HAKOB.

1. Bau3ocTh npoucxoxaeHus (42). 3ToT MprU3HaK peau3yeTcs ¢ MOMOLIbI0 CeM ‘ce-
MeHcTBO', ‘oTpsa, ‘pox’, Pa3HOBUAHOCTL U HAGOPOB CeM, YKa3bIBAIOIIMX Ha KOHKPETHBIN
BapHaHT.

Cemy ‘ceMeicTBO’ cozepkaT 79 eJMHMUIL JIEKCHUKO-CEMAaHTHUUECKOU TpymnIbl «PbIGbI»:
6es102/103kKa, 6esnopslbuya, 6eayaa, 80614, 201a8.1b, 20/1€l, 20/1bsIH, 20p6YWLA, 20pUAK, 2ycmepda,
es1ey, épu, cepex, Usacu, Kayaa, Kamcd, Kapacs, Kema, KUxXCy', KUAbKa, KDACHONEPKaA, KyMica,
KymyM, JIEHOK, JIeW, IUHb, 1I00aH, IOYMAH, MUHMAT, MOUi8a, MyKCYH, HA8A2d, HA/IUM, He/1bMd,
HOcapb, 0CMPOHOC, NAAUS, Neckapb, NUKWA, N10mad, nodycm, ny20/108Ka, Ny3aHOK, nymaccy,
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padysicHUK, pblbey, psInywka, ca3ax, catioa, calika, cailipa, canaka, capeaH, capouHa, cegproza,
céMmea, cue, cuHey, CHemoK, cmep/sidv, Cydak, CyIMAaHKa, CblpoK, matiMeHb, mapaHs, MoJACmo-
J106UK, myHey, ycay, ghopesb, Xapuyc, XeK, yagblud, 4epHOOPOBKA, YePHOCNUHKA, YeXOHb, YUp,
wemasi, wun, s13s.

JTa ceMa JJOTOJIHAETCS C/IeAy0IUM HabopoM AnddepeHInaTbHbIX CEM:

e ‘kapmioBbIe’ (25) — benoenaska, 600.1a, 201a61b, 201bAH, 2OPUAK, cycmepa, eney, Jcepex,
Kapacv, KpACHONEPKA, Kymym, Jew, kb, NecKapb, niomed, nooycm, pvloey, casaH, cumey, ma-
PaHb, MOACMONOOUK, YCay, YePHOOPOBKA, UeMasl, 53b;

e ‘ynococéBrie’ (18) — benopvlouya, econey, copoyuwia, Kema, KUnICyd, KyM*Cd, JICHOK, MYK-
CYH, HelbMA, NANUs, PANYIIKA, CéMed, Cu2, ColpOK, MalMenb, opeisb, Xapuyc, 4asvlud;

e ‘tpeckoBbie’ (8) — Munmail, Hasaea, HAIUM, RUKWA, NYMACCY, Cauod, CalKkd, XeK;

e  ‘cempueBnie’ (7) — usacu, kamca, KUIbKa, nNy3aHoK, Caiaxd, capouna, 4epHoCnuUnKa,
e ‘ocetpoBrie’ (5) — benyea, kanyea, cegproca, Cmepiasaosb, WUn,
e ‘okyHeBble’ (3) — éput, Hocaps, cyoax;

o ‘kedaneir’ (2) —aoban, ocmponoc;

e ‘xoprorek’ (2) — motea, CHemok;

e ‘okyHeoOpazubie’ (1) — cyrmanxa;

e ‘curon’ (1)—uup,

e ‘craBpumossie’ (1) —zoyman,

e ‘OprukoBsie’ (1) — nyeonoska;

e ‘rybaHoBbie’ (1) — padyocnuxk;

e ‘makpeneurykosbie’ (1) — catipa;

e ‘capranosbie’ (1) — capean;

e ‘ckymOpueBnie’ (1) — myney.

Cemy ‘oTpsig’ comepkaT 15 eJUHMUIL JIEKCHKO-CEMAaHTUUECKOU rpynnbl «PbIGbI»: aH40-
yc, 6appakyda, 6eab0r02a, 6bIY0K, 20/10MSIHKA, 20p6bLIb, EdC-pbloa, 386e3004ém, 3e/eHyWKa, 3y-
6amka, Mey-pblba, namyc, npuaunaaa, cmaspuoa, Wyka.

Ty ceMy xapaKTepu3yeT cileAyolni Habop AuddepeHIIMaTbHBIX CEM:

e ‘okyHeoOpasHbie’ (9) — benvorea, bbluoK, 20NOMSHKA, 36€3004EM, 3e/leHyUIKd, 3y0amKa,
Meu-poiba, npuiunaid, Cmagpuod,

e ‘cempmeoOpasueie’ (1) — anuoyc,

‘kedameodpasusie’ (1) — bappaxyoa,
‘okyHeBble’ (1) — copbOvinb,
‘urnobproxoobpasnsie’ (1) — éxc-puida,
‘kambanaoopasusie’ (1) — narmyc;
‘nococeodpaszubie’ (1) — wyxa;
‘momotpsxn ckatoB’ (1) — nura-peiba.

Cemy ‘pof’ cosep>at 4 eIMHUILbI JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKOU Ipynmbl «PbIObI»: Kasyzaq,
HepKa, OMY/b, NeAsiob.

JTa ceMa JJONOJIHSAETCS C/Iely0IUM HabopoM AuddepeHIMaTbHbIX CEM:

e ‘curos’ (2) —omynb, nensiodb,

e ‘TUXOOKeaHCKHuX jococeit’ (1) —nepka,

o ‘Oemyrn’ (1) — xanyea.

CeMy ‘pa3HOBU/JIHOCTL’ COJIepKaT JiBe €JUHUIbl JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOU TI'pYIIIbI
«Pb16bI»: cCUHeYy, mapaHb.

JTa ceMa XapaKTepU3yeTcs ceyIIUM HabopoM JuddepeHIHaNlbHbIX CEM:

e ‘mema’ (1)— cuney,

e ‘motBhl’ (1) — mapans.
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Kpome Toro, npusHak 6J1IM30CTH POUCXOXKAEHUS peaan3yeTcs C NOMOLIbIO Clelylo-
mux AubdepeHuanbHbIX CEM:

N

‘nozkiacca akysnooopasusix’ (1) — cxam;
‘ent’ (1) — noonewgux;

‘rosten;’ (1) — nookamenwux;

‘€pur’ (1) — nocaps,

‘HaromuHaromas cura’ (1) — myxcyH;
‘myxa’ (1) — bappakyoa;

‘omuskas k neury’ (1) — benoenaska,
‘cxomHast ¢ sizeM’ (1) — noowsizox;
‘makpens’ (1) — ckymbpusi;

‘Oapadynbka’ (1) — cyimanka;

‘mensimp’ (1) — coipox;

‘opoa 30J0ThIX PeIooK’ (1) — meneckon,
‘mannmpHas’ (1) — mepnye.

. Teorpaduyeckoe mecto o6utanms (41). ITOT NpU3HAK pelpe3eHTUPYeTCs

NYIOIUMHU CEMaMMU:
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‘B Kacriuiickom mope’ (3) — 6o6aa, kymym, nyeonoexa,

‘B Oacceitne Yépuoro mopst’ (3) — eycmepa, wemas, wun,;

‘B Oacceiine Kacrmmiickoro mops’ (3) — eyemepa, wemas, wiun,
‘B pekax Cubupn’ (3) — MyKcyH, colpok, maimens,

‘ceBepHas’ (2) — cauoa, cue;
‘manpHeBOCTOUHAs (2) — usacu, kanyea,

‘B Oaccerine A3oBckoro mopsi’ (2) — eycmepa, wemas;
‘B Oacceifne Apanbckoro Mopst® (2) — wemas, wiun,

‘B 03épax Cubupn’ (2) — MyKCyH, CbIPOK,
‘apkrryeckas’ (1) — caiixa;
‘Tuxookeanckas’ (1) — caupa;

‘B Tpornmueckux mopax’ (1) — axyna;

‘B JaIbHEBOCTOUHBIX MoOpsx’ (1) — akyna;
‘B BOJax yMepeHHBIX mupot’ (1) — anuoyc;

‘B BoJax Tponmdeckux mupot’ (1) — anuoyc;

‘B Uépnom mope’ (1) — nyeonoska;

‘B AzoBckoM mope’ (1) — nyeonoexa;

‘B SImonckom mope’ (1) — mepnye;

‘B Oxotckom Mope’ (1) — mepnye;
‘bepunroBom mope’ (1) — mepnye,

‘B Tuxom oxeane’ (1) — mepnye;

‘B ceBepHBIX Mopsix’ (1) — eoney;
‘ceBepHBIX Mopeit” (1) — mpecka;

‘B pexax FOxHoit Amepuxn’ (1) — aynnu;
‘B pekax u o3epax EBpomnbl’ (1) — eycmepa,

‘B Oacceiine banruiickoro mops’ (1) — eycmepa,
‘AszoBckoro u Kacrmiickoro mopeit’ (1) — eyemepa;
‘B eBporeiickoii yactu Poccun’ (1) — kymorca;

‘B 03épax Caxamuna’ (1) — maiimens,
‘ceBepHBIX pek u mopeit’ (1) — nervma,
‘nouckoit’ (1) — nocapw,
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‘B Oacceiine CeBeproro Jlegosutoro okeana’ (1) — omyns,

‘B Oaccetine pek CeBeproro Jlenosutoro okeana’ (1) — nensios,
‘B o3epe baiikan’ (1) — omyas,;

‘B pekax u o3epax eBporeiickoro Cesepa’ (1) — nersiow,;

‘B Oaccetine EBponbr u Asun’ (1) — cazan,

‘B BoJlax AmianTrdeckoro okeana’ (1) — capean,

‘B CEBEPHBIX YacTAX ATIaHTHYeCKOro okeaHa’ (1) — cenvob,

‘B ceBepHBIX yacTsax Tuxoro okeana’ (1) — cenvowb,

‘B TEIBIX MOpsix™ (1) — myney,

‘TOPHBIX peuKax, pyubsx u 03épax’ (1) — ¢operns.

3. Yacrtu Ttena (14). 3TOT npu3HaK peasu3yeTcs C IOMOLIbIO CAeAYIOIINX CEM:

e ‘ctenoM’ (16)—axyna, ckymbpus, éxc-pwiba, Keghans, necuanka ugyKa, iuHb, 1yHA-pblod,
Jewy, Ckam, ny3anoK, CoM, HAIUM, Y20pb, YePHOCNUHKA, Oenopblouya;

e ‘c raBHHKaMU® (8) — benvoioea, aukb, Kapace, OKYHb, KPACHONEPKA, KOMOWKA, Epul,
neckapo,;

e ‘CTOJOBOH (6)—Monom-pvida, 201876, NY20N06KA, WYKA, NOOKAMEHWUK, NPUTURAIA,
‘c OpromkoM’ (3) — ny3anok, benopebiouya, KOIOUKA,

‘c rmazamu’ (3) — 36e300uém, kambana, meneckon;
‘c uemry€it’ (2) — kapn, Hanum;

‘c 3ybamu’ (2) — 3ybamxa, wyka,

‘c macTeio’ (2) — akyaa, wyka,

‘c msicoM’ (2) — zococw, cémea,

‘c xBocToM’ (1) —cxam,

‘c kokerd” (1) — nanum;

‘c uemoctbio’ (1) — meu-pwioa;

‘umeroinast peuto’ (1) — meu-puiba,

e  ‘C HEeCKOJBKMMHM mapamu ycoB’ (1) — com.

4. Chepa ucnosib3zoBaHusa (9). ITOT NPU3HAK peNpe3eHTHPYETCH C/eAyINMU
ceMaMu:

e ‘mpomeicnoBas’ (64) — axkyna, anuoyc, beropvlouya, benyea, beavorwea, 6ooaa, opoyuia,
20pbbinb, 2ycmepa, eney, dcepex, 3yoamia, usacu, Kambaia, Kamcd, Kemd, KeQaib, KUnCYY, Kuilb-
Kd, KOPIOWKA, KyMIICa, KVMyM, 100aH, 10COCh, MUHMAL, MOU6A, HA8A2d, HelbMd, 0CEMp, OCMpo-
Hoc, nanmyc, neisadsb, NUKWA, No0yCm, NY3aHoK, Nymaccy, pvibey, panyuwika, ca3aH, canoa, caupa,
canaka, capouna, capouHend, cegproed, ceibob, cémed, cue, CKyMOopus, CHemoK, com, cmagpuod,
cmepasiob, CYOaxK, CYIManKd, mapans, MpecKkd, myHely, XeK, 4aeblid, YeXOHb, Yup, uemds, uiun,

o ‘nenHas’ (13) — benopuvlouya, benyea, Kusxicyu, Kymoica, Kymym, Heabmd, 0CEémp, 0cmpo-
HOC, narmyc, cespiozd, cémed, cyoax, uup.

e  ‘pasBonutcs B akBapuymax’ (1) —eynnu;

e ‘3amom’ (1) — yepnocnunxa.

e ‘o0mamaromias XOpOIINMHU BKYyCOBBIME KadecTBamu (1) — pwibey,

e ‘ymorpeOusiercst B muUILy B coiéHOM u BsuieHoM Bune (1) — mapans.

[ ]

[ ]

‘IieHHbI MsicoM U ukpoii’ (1) — océmp;
‘c MsicoM BbICOKOTO Kiacca’ (1) — cmepisiow,
e ‘c HexHBIM MsicoM’ (1) —ococe.
5. 0co6eHHOCTH 06pa3a KU3HM (9). ITOT NPU3HAK peaTu3yeTCs C IOMOIIbIO Ceay-
IOLIUX CEM:
e ‘craminas’ (1) — uexous,
o  “xuBopossmas’ (1) — economsnka;
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‘OTKJIQ/IBIBAIOIIASI UKPY B MOJIOCTH JIBYCTBOPYATHIX MOJUTIOCKOB’ (1) — copuar;
‘COMPOBOXKIAKOIIAs KOPaOJIn 1 KPYIHBIX pbi0’ (1) — roymarn;

‘3appIBaromasics B mecok’ (1) — necuanxa;

“xuBymas mox kKaMHAMH (1) — nookamenwyux;

‘TPUKPEIUIAONIasics K peidaM 1 THuUaM kopadnei” (1) — npurunana;
‘3aXOJIUT B PEKH JUIst MeTaHust UKpbI (1) — omyas,

e  “kuBET B ToIIE BobI’ (1) — uexonw.

6. Mecto o6uTtanms (7). ITOT NpPU3HAK peasnu3yeTcs yepe3 Habop CIeAyIOIINX CEM:

o ‘mopckas’ (34) —akyna, anuoyc, bappaxyoa, 6140k, copoyuLa, 20pObLIL, Exc-pbida, 36e3-
douém, 3ybamka, kambana, Kamca, Kkemd, KeQaib, 10COCh, IOYMAH, TYHA-pblOA, Med-pblod, MO-
Jom-pelba, Hasaed, OCMPOHOC, NATIMYC, NECYAHKA, NUIA-PblOA, NYMACCy, Caldd, capeat, CapouHda,
cenvob, CKam, CKyMopus, cmaspuod, CYimankd, mepnye, Xex;

e ‘mpecHoBogHAs  (23) — conasinb, coney, 20bsiH, 2ynnu, 2ycmepa, Eput, Kapacs, Kapn, jew,
JIUHb, MYKCYH, HAIUM, HOCAPb, OKVHb, NI0MEd, NOOKAMEHWUK, PANYWIKA, CA3AH, CU2, COM, Xapuyc,
wyxa, 3o,

e ‘peunas’ / ‘B pekax’ (0) — 6ob6na, eney, neckapb, NOOAEWUK, NOOYCM, YCA,

‘03épHas’ (3) — nanus, neckapv, CHEMoK,
‘akBapuyMHast’ (2) — ckansapus, meneckon,
‘03épHo-peunas’ (1) — uup;
‘oxeanunueckas’ (1) — capounenna.

. Okpac (7). 3ToT npU3HaK peasu3yeTcs CJAeAYIOLUMMA CEMaMu:
‘c monepevYHbIMU TEMHBIMU MOJIOCKaMU’ (2) — OKYHb, CKAASIpUSL;
‘kpacuBol okpacku’ (1) - eynnu;

‘oTsinyaromiascsa spko-3enéHoit’ (1) - 3esneHywka;

‘c pslaMu KpacCHBIX U CUHUX NATHbIWEK (1) - 3eseHywka;
‘3es1eHOBATO-KENTOMN OKpacku' (1) — oKkyHb;

‘C 30JI0OTUCTBIMU TTOJI0CaMHU 110 60KaM’ (1) — ocmpoHoc;

‘c pagykHOM okpackoit’ (1) - padyscHuk.

8. Pasmep (6). ITOT npU3HAK peasiu3yeTcs C IOMOIIbIO C/IeAYIOLero Habopa ceM:

e ‘mebonbmast’ (18)— bvruok, 6obna, coney, 2010MAHKA, 2ONbAH, 2ycmepd, eney, 36e3004ém,
usacu, KOprOWKA, NECYanKa, niomed, ny20106Kd, Calikd, capound, cenbob, CKymMopus, hopein,

o ‘xpynHas’ (14) — akyna, 6enyea, éxc-pviba, Kanyea, Kymaica, IyHa-poloa, océmp, nukuid,
nuna-pulba, ckam, com, cmepisiob, mpeckd, myHey,

o ‘wmemkas’ (11) — anuoyc, épw, kamca, KunvKa, KorowKa, Mousa, neckapv, panyuiKd, ca-
JIaKa, CHeMOK, CYIMAHKA,

e ‘mexpynHas’ (1) —nodycm,

e  ‘HeOombimux pasmepoB’ (1) — noodrewux;

e ‘manennkas’ (1) —eynnu.

9. [lutanue (1).

o ‘xummHas’ (11)— axyna, bappakyoa, scepex, 36e3004ém, HATUM, NULA-PbLOA, CKATN, COM,
matiMeny, myHeuy, wyKkd.

HaGoJib1uumii xe UHTepec /115 UccJie[JoOBaHUs IPeICTABUIIO BblJleJIEHUE B JIEKCUKO-CEMaH-
THYECKOU rpyre 0CcoObIX MOATPYIII JIEKCEM, B KOTOPBIX CJIOBAa 06'beIMHEHbI 001LeH /IS HUX
nuddepenunanbHoi ceMoi. OHa e, B CBOIO 04epe/ib, IOTIOJTHUTEJNbHO YTOUHSETCS YKa3bl-
BAIOLIMMH Ha MPU3HAK ceMaMHU. Tak, Teso pbIObI U €ro OT/AebHble YaCTH MOTYT I0JIy4aTh
JIOTIOJTHUTEJIbHYIO XapaKTEPUCTUKY U YTOUHATHCS HA60pOM IMapaMeTpUYecKHUX MPU3HAKOB.

Teso (14) pbI6bI XapaKTepU3yeTCs MSTHAAATBIO CEMaMHU M0 CJIeIYIOLUMM IPU3HAKAM:
¢dopma, nBetr u ocszaHue. Kpome Toro, auddepeHnuasbHasgs cemMa ‘C TeJOM TaKKe

e 6 6 o o o ¢ g & o o o
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XapaKTepu3yeTcsl He BKJIIOYEHHOM HU B OJMH NPU3HAK CEMOH ‘C JIMLIEHHBIM Yelyu'
['osi0Ba (8) Kak yacTb TeJsa pblObl XapaKTepU3yeTCsl CEMbIO IPU3HAKAMU 10 C/IELYIOLUIUM
napaMeTrpaM: ¢opma, pasmMep U ocs3aHue. Kpome Toro, auddepeHnuanbHasg cema
‘croJIoBOH’ Tak)Ke XapaKTepU3yeTcsl He BKJIIOYEHHOM HU B O/JUH NTPHU3HAK CeEMOH ‘UMelo1ast
MPHUCOCKY Ha T0JIOBE’.

Takas 4acTb Tesa pbI6Gbl, Kak IJIABHUKH (6), XapaKTepusyeTcsl LIECTbI0 ceMaMH
o npu3Haky ¢Gopmbl, BeTa U ocsi3aHus. Cema ‘c 6promkoM’ (3) XxapakTepusyeTcs TpeMsi
ceMaMHM IO CJeAyHIOLMM TapaMeTpaM: pasMep, IBeT U ocsa3aHue. [1asa (3) mosyyaroT
JLOTIOJIHUTEJIbHYI0 XapaKTEPUCTUKY CIIOMOLIBIO TPEX CEM 10 TPU3HAKY MECTa PaCl0I0KEeHHS
u dopmbl. Yemys (3) xapakTepusyeTcs TpeMs CeMaMM 10 NPU3HAKY HaJW4us, IBeTa
u pasmepa. Cemnl ‘c xBocToM' (2), ‘c ppuioM’ (2), ‘c yesmtocThio’ (2) XapaKTepHU3YIOTCS
C TIOMOLIBIO JIBYyX CeM Kax«/ias 10 apaMeTpaM pasMepa U GopMBl.

Takass yacTb Tesa pbIGH, Kak 3yObl (2), XapaKTepusyeTcs JAByMsl ceMaMH
10 IPU3HAKy pa3Mepa U ocsa3aHus. [lacTp (1) xapakTepusyeTcsl 0 pa3Mepy C MOMOLIbIO
ceMbl ‘6onbuiast’ (2) (akyaa, wyka). Koxa (1) xapakTepr3yeTcs 10 IIBETY C TOMOIIbIO CEMbI
‘matHuctas’ (1) (Haqum). Ycbl (1) XxapakTepU3yHOTCS 110 KOJIUYECTBY C MIOMOILbIO CEMBI ‘C
HecKoJIbKUMHU mapamu’ (1) (com). Msico (2) xapakTepusyeTcs MO LBETY C MOMOLIbI0 CEM
‘po3oBaTthiii’ (1) (tocock) u ‘po3oBaTo-opamxkeBbIi’ (1) (cémea).

B pamkax komnoHeHTHoro aHanusa JICI «Ryby» B dellicKOM si3blKe TaKXe GbLia
BblJleJieHa apxuceMa ‘ryba’, mpejcraByieHHass B «npsiMoM» (‘ryba’) Buze B 82 sekcemax
(bahnik, bolen, brsik, canddt, cejn, cejnek, cichlida, cipal, das, drsek, hadohlavec, havys, hlav-
atka, horavka, jazyk, jehla v p.) U B «CKPBITOM» BHU/JIe B JieKceMe Zralok (akysia) kak ‘pary-
ba’(xpsiueBas ppi6a) U B siekceMe sardel (capauHa) Kak ‘Tybka’(ppioka).

Juddepennuanbubie cembl JICIT «Ryby» B dYelmickoM si3bIke 00BeIUHSIOTCS
B 11 mapamMeTpHU4eCKUX NPU3HAKOB.

1. Pribuznost (6/mM3ocTh mpoucxoxaeHus) (24). ITOT NpU3HAK pean3yeTcs
¢ nomoubio ceMm ‘piibuznd’ (poxactBeHHasi), ‘podobnd’ (momo6nasi), ‘pribuzenstva’
(cemeticTBa) M HAGOPOB CeM, YKa3bIBAIOLIMX HA KOHKPETHBIN BapHaHT.

Cewmy ‘piibuznd’ comepkat 12 eAUHUL JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOH rpyibl «Ryby»: cich-
lida, drsek, jelec, karas, podoustev, hlavatka, koruska, muréna, nosen, plachetnik, vyza, rejnok.

JTa ceMa XapaKTepHU3yeTcs CleAyIoLUuM HabopoM AuddepeHINaNbHBIX CeM:

‘kapru’ (xapmy) (2) — jelec, karas;,
‘okounu’ (okyHro) (2) — cichlida, drsek;
‘lososu’ (;1ococro) (2) — hlavatka, koruska;
‘cejnu’ (nemty) (1) — podoustev;

“Ghoti’ (yrpro) (1) — muréna;

‘pstruhu’ (bopenn) (1) — nosen;
‘mecounu’ (meu-pride) (1) — plachetnik;
‘zraloku’ (axymne) (1) — rejnok;

‘jeseteru’ (ocetpy) (1) — vyza.

Cemy ‘podobnd’ coneprkaT 6 eAMHUL IEKCHKO-CEMaHTHYECKOU rpynibl «Ryby»: cejnek,
brsik, okounek, lin, lysec, Supindc.

JTa ceMa XapaKTepHU3yeTcs CleyIoLUuM HabopoM AnddepeHIMaNbHBIX CEM:

e ‘kapru’ (xapmy) (3) — lin, lysec, Supinac;

e ‘candatu’ (cymaxy) (1) — brsik;

e ‘okounu’ (okyHto) (1) — okounek;

e ‘cejnu’ (nemy) (1) — cejnek.
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Cemy ‘pribuzenstva’cogepxaT 7 eIUHUI| JIEKCUKO-CEMAaHTHUYeCKOUW rpymnmnbl «Ryby»:
kambala, hadohlavec, pstruh, slunecnice, palamida, placka, sumecek.
JTa ceMa XapaKTepU3yeTCs CeyIIUM HabopoM JuddepeHuaibHbIX CEM:
e ‘rajovce’ (paiickux) (1) — hadohlavec;
e ‘lososa’ (;ococeBwix) (1) — pstruh;
e ‘platyse’ (kambanaoOpasubix) (1) — kambala;
e ‘okouna’ (oxyHeBwIX) (1) — slunecnice;
e ‘tunaka’ (tyrnossx) (1) — palamida;
e ‘sled’ (cenpaesrix) (1) — placka;
e ‘zsumce’ (comoBbIX) (1) — sumecek.
KpoMme Toro, npusHak 6J1M30CTH MPOUCXOXKJEHUS PEATTU3YETCs C MOMOIIBIO CJIEYI0-
IHX CEM:
e ‘kaprovita’ (kapmooOpa3zHas) (4) — bolen, parma, plotice, podoustev,
e ‘lososovita’ (mococeoOpasHast) (4) — lipan, maréna, sih, siven;
e ‘zceledi rejnoki’ (cemeiicTBa ckaroBbIxX) (1) — trnucha;
o ‘sledovitd’ (cempueobpasnas) (1) — sardel.
2. Casti téla (yacTu Tes1a) (19). 3TOT NpU3HAK PeasU3yeTCs C IOMOIIBIO C1eYIOMEro
Habopa ceM:
o ‘stélem’ (c Temom) (13) — cejn, piskor, uhor, drsek, havys, jazyk, mésicnik, mnik, muréna,
parma, plotice, rejnok, sardel;
e ‘s Supinami’ (c wemyéi) (7) — cejn, jelec, lin, lysec, maréna, okoun, Supinac;,
‘s hibetni ploutvi’ (co ciuuubM w1aBHUKOM) (3) — lipan, okoun, plachetnik;
‘s Celistmi’ (¢ uenroctsamu) (4) — jehlice, Stika, piloun, zobonos,
‘s hlavou’ (c ronosoii) (2) — nosen, nosoun;
‘s usty’ (co prom) (2) — jeseter, zralok;
‘s vousky’ (c ycamm) (4) — lin, parma, parmice, sumec;
‘s zuby’ (c 3ybamu) (4) — ploskozubec, zubatec, vikous, Zralok;
‘s ploutvemi’ (c maBaukamu) (2) — ostnatec, perlin;
‘s prsnimi ploutvemi’ (¢ TpyiHbIMH TIIABHUKAMU) (2) — ostrucha, perutyn;
‘s trnem’ (c mmnom) (2) — trnucha, ropusnice;
‘s okrajem Ust’ (¢ xpaem pta) (1) — ostroretka,
‘s ocasni casti’ (c XBocToBoO# yacTeio) (1) — mésicnik;
‘laloko ploutva’ (c moarpyaubMu taBHuKamu) (1) — latimérie;
‘s pysky’ (c rybamu) (1) — pyskoun;
‘s rohem’ (¢ porom Ha rosiose) (1) — nosoun;
‘s o¢ima’ (c rmazamn) (1) — platys;
‘s boky’ (c boxamm) (1) —jehla;
‘s klounem’ (¢ HOCOBOIf 9aCThIO) — mecoun.
3. Vlastnosti zivotniho stylu (oco6eHHocTH 06pa3a xxu3Hu) (12). ITOT npuUsHaK pe-
aJIM3yeTCs CeAYIOIUM HabOpOM CeM:
e ‘Zijici ptidn¢’ (oOuTarontue Ha nue) (2) — parma, sumec;
e ‘jejiz samicCka snasi kladélkem vajicka do skebli’ (camka koTOpoOil OTKIaABIBACT HKPY
B MOJUTIOCKOB) (1) — horavka;
e ‘schopna napadného nadmuti téla’ (cmocoOHast 3ameTHO HamyBatTh TenO) (1) — jezik;
e ‘schopna kratkého letu pomoci velky chprsnich ploutvi’ (cmocoOHast K KOpPOTKOMY HOJIETY
C TIOMOIIIBIO OOJIBIIKUX IPYIHBIX TUIABHUKOB) (1) — letoun;
e ‘kt. se miize pohybovati po sousi’ (cmocoOHast nepemeniatbes 1o cymie) (1) — lezoun;
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e ‘provazejici velké ryby a lodi’ (conpoBoxnaromas KpynHyro pbiOy u kopabmm) (1)
—lodivod,

e  ‘hadovitych pohybt’ (mepeaBuraromiasicst mogooHo 3mee) (1) — mnik;

e  ‘pohybujici se po jednom boku’ (mBuTarormasics Ha ogaHOM 00KY) (1) — platys;

e ‘dvojdys$nd’ (mBostkomermaras) (1) — bahnik;

e  ‘vylucuyjici sliz’ (Bernemnstromiast cinusp) (1) — slimule;

e ‘lovici hmyz vystiikovanim vodnich kapek z Gst’ (JoBUT HacekOMBbIX, pa3OpbI3rHBas
Karu Bojibl u30 pTa) (1) — stitkoun,

e  ‘Zijici vobrovskych hejnech’ (;kuByiiast orpoMHbsIMHU KOcsikamu) (1) — treska.

4. Geografické stanovisté (reorpadpuuyeckoe mecro o6utanusi) (10). 3tot npu-

3HaK peasin3yeTcd cjaeJyrlnuM Ha60pOM CeM:

e ‘severoamericka’ (ceBepoamepukanckas) (3) — kostlin, okounek, slunecnice;
e ‘jihoamerickd’ (roxxHOamepukaHnckasi) (2) — cichlida, pirana,

e ‘indicka’ (unamiickast) (2) — hadohlavec, lezoun,

e  ‘Zijici v dunajské oblasti’ (oouTaromiast B Bogax Jynas) (1) — drsek;

e ‘zoblasti jizni Afriky’ (B roxxuoit Adpuxe) (1) — latimérie,

e  ‘Zijici v teplych mofich’ (oOuTaromast B T€mibx Mopsx) (1) — palamida,

o ‘zIndie a z Australie’ (8 Uumuu u Acrpanun) (1) — strikoun;

e ‘americkd’ (amepukanckas) (1) — sumecek;

e  ‘Zijici v severnich motich’ (oOuTaromias B ceBepHbIx Mopsix) (1) — treska;

e ‘z ¢ernomoiské oblasti’ (B UépHom mope) (1) — vyza.

5. Oblast pouziti (cpepa ucnosibzoBanus) (9). ITOT NpuU3HAK peaTU3yeTcs C IOMO-

b0 CIeAYIolero Habopa ceM:

e ‘lovena pro maso’ (BbIIaBIMBaeMas Juisl monydeHus msica) (5) — cipal, tundk, sled, jese-
ter, maréna;

e ‘s chutnym masem’ (¢ BKycHbIM MsicOM) (4) — jazyk, losos, makrela, candat,

e ‘chovana v akvariich’ (pa3Bogumas B akBapuymax) (1) — cichlida,

e ‘jedld’ (cremoOnas) (1) — das;

e ‘lovena pro jikry’ (BbUTaBNIHBaeMas A7 MOMy4YeHUS HKPHI) (1) — jeseter;

e ‘uzitkova’ (mpomsiciosas) (1) — kapr,

e ‘hromadné lovena’ (MaccoBo BbuIaBnHBaeMasi) (1) — sardel;

e ‘rizn¢ upravovana’ (mo-pa3Homy mnpurorosisiemas) (1) — sled’;

e ‘zdomacnéla’ (omomarunennas) (1) — slunecnice.

6. Stanovisté (MecTo o6uTaHus) (6). ITOT NpU3HAK PeaTU3yeTCs C MOMOLIbIO CJIeNy-
I01ero Habopa ceM:

e ‘moiska’ (mopckast) (34) — cipal, das, havys, jazyk, jehla, jehlice, jeseter, jezik, kambala,
koruska, letoun, lodivod, makrela, mecoun, muréna, nosoun, ostnatec, parmice, perutyn, piloun,
placka, plachetnik, ploskozubec, pyskoun, rejnok, ropusnice, sardel, sled, slimule, trnucha, tundk,
vilkous, zubatec, zZralok;

e ‘sladkovodni’ (mpecHoBomHas) (18) — candat, cejn, cejnek, horavka, jeseter, kapr, karas,
kostlin, lezoun, mnik, okoun, ostroretka, perlin, piskor, plotice, stiikoun, stika, tihor;

e ‘jezerni’ (o3&pHasn) (4) — maréna, nosen, sih, siven;

e ‘fiéni’ (peunas) (3) — bahnik, ostrucha, pirana;

e ‘vstupujici Castoi do ek’ (3ambiBarommas B peku) (1) — placka;

e ‘bystfinnd’ (oburatomias B ropHbIX pekax) (1) — pstruh.

7. Formular (¢opma) (5). IToT npusHak peanusyercs CAeAy0UUM HA60OPOM CeM:

o “Stihld’ (Tomkas) (3) —jehla, jehlice, jelec;

e ‘plochd’ (tuockast) (2) — kambala, placka;
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e ‘zavalitd’ (toncreiit) (1) — karas;

o ‘dlouhd’ (mmuunast) (1) — ostnatec,

o ‘zplostéla’ (crumrornennas) (1) — platys.

8. Velikost (pa3mep) (4). 3TOT npu3HaK peaausyeTcs CAeAy0IUM Ha60POM CeM:

o ‘velkd’ (kpymHas) (7) — jeseter, latimérie, losos, mecoun, placka, plachetnik, sumec,

e ‘mald’ (mebonbmas) (2) — cejnek, horavka,

e ‘drobnd’ (menkast) (2) — koruska, sardel;

o ‘velikd’ (6ombmas) (1) — tundk.

9. Jidlo (mutanue) (3). ITOT NpuUsHaK peasru3yeTcs C MOMOIIbIO CIeYIoIero Habopa
ceM:

e ‘dravd’ (xummHas) (8) — bolen, candat, cichlida, kostlin, pirana, sumec, Stika, zZralok;

‘zivici se odpadky’ (murarommasicst mycopom) (1) — lodivod,
‘bylozrava’ (pacturensrosiaHas) (1) — perlin.
10. Hmat (ocsi3anue) (2). 3TOT MpU3HAK peasnu3yeTcs CIeIyIMMA CEMaMu:
‘ostnata’ (komouas) (1) — jeZik,
‘ostnoploutva’ (xomromas) (1) — okounek.

11. Barva (okpac) (2). 3ToT npu3HaK peajnu3yeTcs C IOMOIIbIO CleAyollero Habopa
ceM:

o ‘stiibfité zbarvena’ (cepebpuctas) (1) — nosen;

e ‘s hustym teckovanim’ (¢ matHECTBIM OKpacoMm) (1) — pstruh.

B JICT «Ryby» Teso ppiObl M €ro OT/JeJbHble YacTH TaKXe MOTYT IMOJy4aTb
JLOTIOJIHUTEJIbHYIO0 XapaKTEePUCTUKY U YTOYHATHCS HA60POM MapaMeTpUYeCKHUX NPU3HAKOB.
Tak, télo (Teso) (8) pbIObI XapaKTepHU3yeTCsl BOCEMbIO CEMaMU I10 CJIEAYIOLUIUM MPU3HAKAM:
formulat (dopma), hmat (ocasanue), barva (yset). Supiny (demys) (4) kKak 4acTb TeJ1a phIGbI
XapaKTepu3yeTcsl YeTbIpbMs CEMaMHU IO CJAeJYIOLMM Mpu3HakaM: barva (uBet), velikost
(pa3mep), umisténi (pacnosioxkenue), hmat (ocsizanue). Hibetni ploutev (CnMHHOM MJIaBHUK)
(3) xapakTepusyerca mo ¢opMme W ocs3aHUlo. Ploutve (miaBHUKH) pPbIOBI TOJIY4alOT
JLOTIOJIHUTEJIbHYI0 XapaKTepHUCTHKY C IOMOLIbIO IBYX CeM 110 LiBeTa U 0csi3aHus. Zuby (3y6bI)
pBIObI XapaKTepU3YIOTCs NATbI0 ceMaMH 1o popMe, pa3Mepy, a TaKKe MO KOJHUYECTBY
(mnozstvi). Kloun (HocoBasi 4acTb) XapaKTepHU3yeTCs TpeMs CeMaMHu MO0 MapaMeTpam
ocsi3aHusl, GopMbl U pacnosiokeHus. Trny (wunel) auddepeHIUPYOTCS OJHONW ceMOH
[0 MPU3HAKY PACIOJIOKEHHS], HO TAaKXKe YTOYHSIOTCS ellle OJHOH XapaKTepPUCTHUKOU —
dopadem (Bo3zaercTBUEM).

Okraj dsty (xpall pTa) xapakTepusyeTcs JBYMsl ceMaMM I10 NPU3HAKY OCSA3aHUS.
Prsni ploutve (rpygHble muaBHUKH) (2), Celisti (uesntoctu) (4), hlava (rosioa) (1),
usty (pot) (2), vousky (ycel) (2) pbiObl xapakTepusywoTca no ¢opme. OCi (rsasa)
XapaKTEePU3YITCA MO0 MECTy PACHOJIOKEeHHUs C MOMOLIbI ceMbl na jedné strané hlavy’
(Ha oHOM CTOpOHE TOJIOBBI) B JieKceMe platys (Mopckoii s13bik). Ocasni Cast (xBocToBas
4YacThb) XapaKTePU3YeTCs M0 BHELIHEMY BU/y ceMoi ‘s degenerovanou’ (¢ BBIPpOXKJE€HHOH)
B JiIekceMe mésichik (nyHa-pwi6a). Pysky (ry6bl) XapakTepu3yrOTCs 10 pa3Mepy C OMOIIIbI0
ceMbl ‘s napadné velkymi’ (c yauBuTebHO 6OJIBIIMME) B JiekceMe pyskoun (nuckyH). Roh
(por) xapakTepu3yeTcs 10 PacoJIoKeHU0 Ha Tesie ceMol ‘na hlavé’ (Ha rosioBe) B jiekceMe
nosoun (Hoca4). Boky (6oka) xapakTepusyoTcs mo ¢popme ¢ IOMOL[bIO CeMBI ‘s hranatymi’
(c yrnoBaTbIiMu) B iekceMe jehla (pviba-ueaa).

Boizieniennble  kjaccuPUKAlMOHHble  IPU3HAKM  IO3BOJIMJIM  OIpEJeJIUTh,
4yTo AJ1s1 caoBapHbix AebuHunuil JICI «Puioe» B pycckom u JICI «Ryby» B yemickom
A3bIKE OOLIMMM  SBJIAIOTCA CJAeAyIolde I[apaMeTpbl: OJM30CTb HPOUCXOXKIEHUS,
reorpaduyeckoe MecTo 06MTaHUs, MECTO OGUTAHUS, YacTH TeJsa, cdepa UCIOoJIb30BaHuS,
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0coGeHHOCTH o6pa3a JKHM3HH, OKpac, pa3Mep M MUTaHHe. B 4YelIcKoM fA3bIKe
BBIZEJIAIOTCS TAaKXKe KIacCUPUKALUMOHHBIE TPU3HAKU «pOpMa» U «OCSI3aHUEN.

KnaccupukalMOHHBIA NPU3HAK «BJM30CTh NPOUCKXOXKIEHHUS» DPeNpe3eHTUPYeTCs
B YeIlICKOM U PYCCKOM si3bIKe CXO/{HbIMU HabopaMu ceM, YTO CBSI3aHO C YaCTUYHOM onopoi
COCTaBHUTeJIeH cl0Baped Ha MPHUHIHUIIBI 300JI0TMYECKOM cucTeMaTHKU. Ho cocrtaB ceMm,
yTOYHARLIUX AuddepeHLaibHble, pasHUTCA. Tak, B 4ellICKOM cJloBape BUJIMM MeHblllee
BJIMsSTHUE 6H0JIOrMYeCKOH HOMEHKJ/IATYphl. [Ip3HaK 6J1M30CTH IPOUCXOXKAEHUSA B 60JIbLIEM
KOJINYECTBE JIEKCEM peayu3yeTcsl ¢ MoMolubio ceM ‘piibuznd’ (poactBeHHasi) u ‘podob-
nd’ (momo6Has1), He COTJIACYIOIIMXCS C Hay4YHBIM CTUJIEM, KOT/Jla KaK B PYCCKOM cJioBape
3TOT e MPU3HAK peau3yeTcs C TOMOLIbI0 ceM ‘ceMeNCTBO’, ‘oTps, ‘polt’, Pa3HOBUAHOCTE,
MMEIOIUX KOHHOTALMIO TPeMeTHON 06J1aCTH (300JI0THUH ).

Oco6eHHOCTBIO PYCCKOTO fA3blka fBJseTca 6oJsiee JeTaJM3UPOBAHHBIM CeMHBIH
COCTaB N0 KjaccuPUKALMOHHOMY MPU3HAKy reorpapuyeckoro Mecta o6HUTaHMsA, Korja
KaK B YellCKOM sI3blKe GO0JIblliee KOJHUYECTBO CEM ObLIO BblJEJIEHO 0 NMPU3HAKY chephl
ucnosb3oBaHus. CiellyeT 06paTUTh BHUMaHKE Ha TO, YTO B YELICKOM SI3bIKE HEKOTOpBIE
JlekceMbl U BoOBce JuddepeHIMpOBaHbl TOJBKO IO KJACCUPUKALMOHHOMY IMPHU3HAKY
«cdepa UCroJIb30BaHUSI», BOCOOGEHHOCTH C TOMOLIbI0 A depeHIMaNbHbIX CEM, CBSI3aHHBIX
€O BKYCOM MsICa PbIGHL

B dyemickoM s3blKe BHUAMM 0C060e BHUMaHHE K BHEUIHEMY BHJY pPBbIObI:
HaMHU ObLJIO BblJieJIEHO G0JIblilee KOJIMYECTBO KIaCCUPUKALMOHHBIX TIPU3HAKOB, CBI3aHHBIX
€ 0COGEHHOCTSIMU OKpaca, GOpMbl U pa3Mepa phiObL.

CeMHBIe cOCTaBbI KIaCCUPUKALMOHHBIX TPU3HAKOB «MECTO OOUTAHUS» «4aCTH TeJsa,
«0COBGEHHOCTH 06pasa >KU3HU» U «IIUTAaHHE» KOJUYECTBEHHO MPAKTUYECKH OJMHAKOBO
B JIEKCUKO-CEMaHTHYeCKUX I'PYyINNax PycCKOTO M YelllCKOTO A3bIKoB. KpoMe Toro, B 060ux
A3bIKaX YaCTH TeJa pbI6bl TAKXKe MOTYT YTOYHATHCSA HA60POM IPHU3HAKOB U CEM, IPUYEM UX
KOJIM4€eCTBO TaKXe IPaKTUYECKH PaBHO.

HecMoTpst Ha 6oJiblliee KOJIMYECTBO JIEKCeM, BXOAAMMX B cocTaB JICT «PbIObI» B pyc-
CKOM sI3bIKe, ONMcaTe/bHble 6a3bl JJEKCUKO-CEMAaHTHYECKHX I'PYII B 000UX sI3bIKax MOJ-
POGHBI ¥ pPAa3HOOGPA3HKI B IJIAHE JleTae.
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